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Fil-gasam tal-gustizzja ¢ivili, il-pro¢eduri u |-proc¢edimenti pendenti mibdija fi
tmiem il-perjodu ta’ tranzizzjoni se jkomplu skont il-ligi tal-UE. II-Portal tal-e-
Gustizzja, abbazi tal-ftehim rec¢iproku mar-Renju Unit, se jzomm |-

informazzjoni rilevanti marbuta mar-Renju Unit sa tmiem 1-2024.

Artikolu 25 1 (a) Il-qrati kompetenti

II-Qorti li se jkollha gurizdizzjoni biex taghti sentenza fil-Procedura Ewropea ghal Talbiet Zghar se tkun il-Qorti Suprema ta' Gibilta. ll-procedura se tkun
quddiem il-Master tal-Qorti Suprema li huwa I-Imhallef innominat ghal Talbiet Zghar.

Artikolu 25 1 (b) Mezzi ta' komunikazzjoni

ll-mezz ta' komunikazzjoni li se jkunu acéettabbli mill-Qrati fGibilta hija biss il-posta (minhabba I-htiega li wiehed ihallas tariffa tal-gorti biex jinhareg il-

process).

Artikolu 25 1 (c) Awtoritajiet jew organizzazzjonijiet li jipprovdu assistenza prattika

Appell huwa disponibbli f'Gibilta skont id-dispozizzjonijiet tar-Regoli tal-Qorti Suprema 2000 li bazikament jipprovdu i tali appell ghandu jsir quddiem I-
Imhallef Addizzjonali jew il-Prim Imhallef tal-Qorti Suprema.

Id-dispozizzjonijiet li jinsabu fil-Parti 52 tar-Regoli ta' Pro¢edura Civili u d-Direzzjoni ta' Prattika li takkumpanjaha se jirregolaw addizzjonalment I-pro¢eduri
ghal kwalunkwe appell bhal dan. Ir-Regoli tal-Qorti Suprema 2000 jistabbilixxu I-iskala ta' Zzmien sabiex appelli simili jigu pprezentati u, r-Regoli tal-Qorti
Suprema u I-Parti 52.4 jispecifikaw il-limiti taz-zmien li fihom jista’ jsir appell.

Artikolu 25 1 (d) Mezzi ta' notifika u komunikazzjoni elettronici u metodi biex wiehed jaghti I-kunsens tieghu ghalihom

Il-Lingwa Ufficjali accettabli skont I-Artikolu 21(2)(b) hija I-Ingliz.

L-Artikolu 25 1(e) Persuni jew professjonijiet, obbligati ja¢éettaw in-notifika ta' dokumenti jew komunikazzjonijiet ohrajn bil-miktub permezz ta' mezzi elettronici
L-awtorita kompetenti ghall-finijiet ta' infurzar u ghall-finijiet tal-Artikolu 23 ghandha tkun il-Qorti Suprema ta' Gibilita.

Artikolu 25 1 (i) Lingwi accettati

lIl-Lingwa Uffi¢jali accettabli skont I-Artikolu 21(2)(b) hija I-Ingliz.

L-ahhar aggornament: 11/11/2020

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kkummissjoni Ewropea ma tac¢ettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



